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مَن ىَمْتطَي المَجْدَ؟
لـِ »صَفّي الدّىن الحِلّي1ّ« 

لاىمَْتَطي الْمَجدَ مَن لمَ ىرَكبَِ الخَطرا
ىمَُنِّعُهُ نحَْلٍ  مِنْ  هدِ  لِلشَّ لابـُدَّ 
لِمَةٍ مُؤْ بَعْدَ  إلّ  ؤْلُ  السُّ ىُبْلَغُ  لا 
و أَحْزَمُ النّاسِ مَن لوَماتَ مِن ظمََأً
وأغْزَرُ النّاسِ عَقلا ً مَن إذا نظَرََتْ
جْلِ إنْ عَثرََتْ فقََدْ ىـُقالُ عِثارُ الرِّ
لـَهُ دامَ  بِالآراءِ  العَىْشَ  رَ  ّـَ دَب مَن 
شَرُفتَْ فتًَى  إلاّ  العُلىَ  ىَنالُ  ولا 

الْحَذَرا مَ  قَـدَّ مَنْ  العُلى  ولاىنَالُ 
رَرا لاىجَْتَني النَّفْعَ مَن لمَ ىحَْمِلِ الضَّ
و لا ىـَـتِــمُّ الـمُنَى إلّ لِـمَـن صَبرَا
دَرا لاىَقْرَبُ الوِرْدَ حتّى ىعَْرِفَ الصَّ
مُعتَبِرا بِـالغَىرِ  غَـدا  أمْـراً  عَـىناهُ 
عَثرَا إنْ  الرأْيِ  عِثارُ  ولاىُقالُ 
صَفْواً وَ جاءَ إلىَهِ الخَطبُْ مُعتَذِرا
أمَرا ما  هرُ  الدَّ فأَطاعَ  خِلالـُهُ 

سنة         بغداد  في  يَ  تُـوُفِّ و  بغدادَ  و  الكوفةِ  بىن  الحِلَّة،  في  نَشَأ  و  وُلِدَ  هـ. (  )676ــ750  الحِلّيُّ  الدىن  1ــ صفيُّ 
750 هـ. و هو من أبْـرَزِ شعراء عَصرِهِ و لَهُ دىوانُ شعرٍ و كانَ الشاعرُ مُولَعاً بِالاستفادة مِن وُجوهِ البَدىع.

الدرس الثالث
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اَلمعرفةُ و النكرةُ

اَلاسمُ إمّا معرفةٌ و إمّا نكرةٌ.
ةِ أقسام1ٍ: و المعرفةُ تنقسم إلى سِتَّ

4ــ اَلموصولِ 1ــ اَلعَلمَِ  
ف بِأل 5  ــ اَلمعرَّ 2ــ اَلضمىرِ 

فِ بالإضافةِ 6  ــ اَلمعرَّ 3ــ اَلإشارةِ 

فوائدُ
١ــ للإشارة إلى جمعٍ  غىرِ عاقلٍ نستفىدُ من »هذه« أو »تلك«؛ نحو: 

هذه أشجارٌ. تلك بىُوتٌ.
ىهما   مَعناهُ بِهِما فنَسَُمِّ ٢ــ اَلمَوصولُ ىحتاج إلى جملةٍ أَوْ شبهِ جملةٍ حتّى ىتَِمَّ

لةَ. نحو:  بِالصِّ
كتبتُ وظائفي التي أمَرَتنْي المعلِّمةُ بها.

أخَذْتُ الكُتب التي على المنضدة.
لةِ ضمىرٌغائِبٌ مطابقٌ لِلمَْوصولِ في الجنس و  3 ــ ىجب أن ىكون في الصِّ

ى عائداً و هو إمّا مذكورٌ و إمّا محذوفٌ؛ نحو:  العدد، ىسَُمَّ
 و تـَـرْضَى. هو الذي أرسَلَ رَسولهَ بالهُدَى ، اَللهّمّ وَفِّقْنا لِما تحُِبُّ

ضمىر الفصل:
ضمىرُ الفصلِ أو العِمادِ هو ضمىرُ رفعٍ منفصلٌ ىُؤتیَ به غالباً بىن المبتداٴ و 

 هو المعلمُّ. الخبرِ المعرفتىن لِتمىىزِ الخبر من التابع؛ نحو: النبيُّ
 مِن الإعراب. لىَسَ لِضمىرِ الفصلِ محلٌّ



١ــ  اَلاصٔل في الاسمِ أن ىكون نكرةً؛ إلّا أن ىكون واحداً من هذه الٔاقسامِ السِتَّةِ.
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تمَارىنُ

       التمرىن الأوّل
عىّن المعارفَ و نوَعَها في العبارات التالىة:

1ــ   ىسَُبِّحُ لِلهِّ ما في السماواتِ و ما في الا​ٔرضِ 
  والذّىنَ جاهَدوا فىنا لنََهْدىنَّهُم سُبلُنَا   ٢ــ 

رِّ و إن صَغُرَ في أعْىُنِكُم« ٣ــ » لاتحَْقِروا شَىْئاً مِن الشَّ
جالِ!  على قَـناةٍ  تـُرْفـَع1ُ ىـا للَــرِّ  ـ  رأسُ ابنِْ بنتِ محمّدٍ و وصىِّه  ٤   ـ

وا بأثمَْنِ ما عندهم. َّهم ضَحَّ ةِ لأ​ ن ٥ ــ اَلشهداءُ قنادىل الأُ​​​​​​​مَّ

التمرىن الثاني  
اِجعل في الفراغ كلمة مناسبة ممّا بىن القوسىن:

 … آىاتُ اللهِّ نَتْلوها علىك بالحقِّ  )اسم الإشارة للبعىد( 1ــ 
 و … صراطُ ربكّ مستقىماً   )اسم الاشارة للقرىب( 2ــ 

 … إن مَكّنّاهمُ في الا​ٔرضِ أقاموا الصلاةَ   )موصول للجمع السالم للمذكرّ( 3ــ 
4ــ … ىا أبناءَ الامُّٔةِ الاسلامىّةِ، لاتسَْتَوحِشوا في طرىق الحقِّ لِقِلَّةِ أهلِهِ. )ضمىر(
، اِعْلمَا أنَّ طرىقَ الحقِّ مَفروشٌ بِالاشٔواك؛ فاَستَعِدّا. )ضمىر (  ـ… ىا وَلدَيَّ 5  ـ




1ــ  قاله »دِعبِل« في رِثاء الإمام الحسىن )ع(.
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التمرىن الثالث 
ح الأخطاء في العبارات التالىة مع بىان السّببِ: صَحِّ

1ــ هاتىن الطالبتانِ تعتمدان على طاقاتِهما ولاتحُاكىان ثقَافةَ الاجٔنبىّةَ.
٢ــ اَلعلماءُ هو الذّي ىـُنىرونَ العالمَ بعِلمِْهِ.

٣  ــ اِقْرَ أْ هذان الكتابـَىْنِ ثمّ اكتُْبْ ذلك المقالةَ الَّذي طلَبَـْـتُها مِنكَ.

التمرىن الرابع 
للإعراب و التحلىل الصرفيِّ )على حَسَب ما قرأناه من القواعدِ حتّى الآنَ(:

 ظهََر الفسادُ في البْـَرِّ والبحرِ بما كسَبتَْ أىدي الناس 

التمرىن الخامس 
ضَعْ كُلًّ  مِن الكلماتِ التالىة في جملةٍ مفىدةٍ لاتقَِلُّ عن خمس كلماتٍ:

ذلك، هاتان، الذّىن، هذَىنِْ

التمرىن السادس 
عَىِّنْ مرجَعَ الضمىر في العبارات التالىة:

1ــ »خىرُالامُٔورِ أوسَطهُا«.
َّهُم لاىسَْألَونَ«. ٔ​َ​ ن 2ــ »إنمّا ىهَْلِكُ النّاسُلِ 

 ـ »إنمّا ىسُْتَدَلُّ على الصالحىنَ بِما ىجُْري اللهُّ لهَُم على ألسُْنِ عِبادِهِ«1. ٣ـ

ْلِلاٴشتر النَّخَعيّ. )ع( القَىِّمةِ   1ــ  هذه العبارات من رِسالة الإمامِ عليًّ
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التمرىن السابع 
اِقرأ النصَّ التالي و أجِبْ عَمّا ىأتي:

الوقت

اَلوقتُ من ذهب، فاحْرِص علىه و لاتضَُىِّعْ منه لحظة من غىرِ أن تستفىدَ منه و 
هو محدود. و على المَرْءِ أن ىسَْتَفىدَ منه في مَجالات الحىاة كـُلِّها. و أنتم ىا مَعاشِرَ 
السحابِ«  مَـرَّ  تمَُـرُّ  الفرصةَ  »إنّ  أعْــىُنِكُم:  نصُْبَ  العبارة  اجْعلوا هذه  الطُّلا ّبِ، 

فاَنـْـتَهِزوها.
: 1ــ أعرِبْ ما أُشىر إلىه بخطًّ

2ــ اِستخرج الضمائر المتّصلة و المُنفصلة.
3ــ عَىِّنْ مَرجع الضمىر.

التمرىن الثامن 
عَیِّن المُرادِف و المُضادّ:

دَر اِمتَطیَ … رَکِبَ           الظَّمَأ … العَطشَ        الوِرْد … الصَّ
دَقَّ … طرََقَ                کـَثَّرَ … قَلَّلَ                 قَرُبَ … بعَُدَ
ؤْل … المطلوب    الفَتَی … الشّابّ          جاءَ … أتیَ السُّ

=، =
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للِمُْحادَثةَ

اِحفَظ العباراتِ التالىةَ:

فِّ و ىقول(:   بابَ الصَّ )الطالبُ ىدَُقُّ
ــ هل تسَْمَحُ أن أدْخُل؟
رْتَ؟ لْ. لِمَ تأَخََّ ــ تفََضَّ

ــ آسِفٌ، أُمّي مرىضةٌ، فذََهَبتُ و أحْضَرْتُ لهَا الطبىبَ.
ــ ما بِها؟

ــ تشَْكو مِن ألمٍَ في ىدَها و مِن صُداعٍ شدىدٍ.
ــ تسَتَطىعُ أن تذَهَبَ الآنَ عِندَ والِدَتِك، فأنتَ معذورٌ.

رس. ــ شُكراً. أُرىدُ أن أسْتَفىدَ مِن الدَّ
فاءَ العاجِلَ لِوالدتك. ــ كَثَّرَ اللهُّ أمثالكََ و أسْألَُ اللـّهَ الشِّ

ــ شُكراً جزىلا ً.
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كلماتٌ جدىدةٌ
: اندىشه ها )جمعِ رَأي( آراء 

چىد  : اِجتَنَى 
:  دور اندىش ترىن مردم أحزَمُ النّاس 
:  احساس تنهاىى كرد اِستَوْحَشَ 
جمع شوک، خارها  : أشْواك 

:  خردمندترىن، داناترىن أغْزَرُ... عَقلاً 
: ىا … است و ىا … إمّا …وَإمّا… 

 سوار شد  : اِمتَطَى 
:  روشن كرد أنارَ 

: غنىمت شمرد اِنتَهَزَ 
: تقلىد کرد حاکَی 
: احتىاط الحَذَر 

: کوچک و خوار شمرد  ِـ حَقَرَ 
 گرفتارى  : الخَطْب 

جمع خَلَّة، خوى، منش  : الخِلال 
: اجازه داد   ـ َـ سَمَحَ 

: خواسته  ؤْ ل   السُّ
: سردرد داع   الصُّ

 توانمندى، نىرو  : الطّاقة 
:  تشنگى مَأ  الظَّ
: زود العاجِل 

:  لغزش العِثار 

:  لغزىد  ـ ِـ عَثَرَ ـ
: زندگی العَیْش 

 شد، گردىد  :  ـ ُـ غَدا ـ
 نىزه  : القَناة 

: چراغ )جمع آن قَنادىل( القِندىل 
لابُدَّ       : گرىزی نىست، چاره ای نىست
ـ            :پاىداری ىافت،دوام ىافت ُـ دامَ 
: مرتب و به سامان کرد،   دَبَّرَ 

به پاىان کار نگرىست  
: پا جْل  الرِّ

: کوچک شد  ـ   ُـ صَغُرَ 
: برگزىده و ناب فْو  الصَّ

ٰ: قربانی کرد، فداکرد ی  ضَحَّ
 بازگشت از آبشخور     : الصَدَر 

:  دردآور المؤلمِة 
:  آدمی المَرْء 

المَعاشِر   : گروه ها، دسته ها )جمع مَعشَر(
: عذرخواه المُعْتَذِر 

جمع مُنْىة، آرزوها  : المُنََى 
قدرت داد  : نَ  مَكَّ

: پىش چشمتان نُصْبَ أَعیُنِکُم  
 آبشخور  : الوِرْد 
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اَلعجوزُ الثائرةُ

هُناك على أطراف القرىةِ عَجوزٌ لم تُبْقِ لها حوادثُ   الد   ّهرِ إلّا أرْ بَعَ نِعاجٍ؛ تأخُذُ 
ـبَنَ والصوفَ لِتُواصِلَ الحىاةَ. مِنْها اللّـَ

و في صباح ىومٍ من الٔاىّامِ اِسْتَىْقَظَتِ القرىةُ مَذْعورةً على صُراخِ العجوزِ التي 

           
الدرس الرابع
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لِىَجدواحَلّ​ً​  كوخِها  إلى  رِقةِ.  فجاءَ الناس  بِسَبَب السَّ نِعاجَها الٔاربعَ  افتقَدتْ 
لهذه  المسألةِ. تقدَّ م  أربعة ٌ من  وُجَهاءِ  القرىة  و كُلٌّ ىقول لها:

! نحنُ نُعْطىكِ نَعْجَةً بَدَلها. لا تَحْزَني ىا أُمُّ
ولكنّ العجوزَ قالت:

أَشكُر فضْلَكُم ىا أولادي، ولكنّي أُرىدُ نِعاجي التي تَعِبْتُ في تربىتِها و أطلبُ 
منكم أن تأخُذوني إلى الحاكمِ لِىَنْظُر في قضىَّتي.

فقال لها رجل ٌ: إنّ الحاكمَ لا ىُصْغي إلىكِ؛لِ ٔ​ نّه مُنْشَغِلٌ بمسائلَ أكبرَ من 
قضىّتكِ.

فَغضِبَت  العجوز لِسَماعِ هذا الكلامِ وقالت: 
و هل هناك قضىّةٌ أكبرُ من قضىّتي؟!

تَّفَقَ أهل القرىةِ على أن ىُوصِلوا العجوزَ إلى مقرّ الحاكم. و  أخىراً اِ
عندما وصلت إلى مقرّ الحاكمِ، تقدّمت  إلى أحدِ البوّابىنَ و قالت: ىا ولدي! 

إنّي أُرىدُ مقابلةَ الحاكمِ.
باً و قال: ففتَح الرجلُ فاه متعجِّ
و مَن أنتِ حتّى تُقابلي الحاكمَ؟!

ةٍ: قالت بحِدَّ
، سُرِق مِنّي! أنا صاحبةُ حقًّ

ـةَ الناسِ؛ و إنّما ىستقبلُ من كانت لَدَىْه  فقال لها: إنّ الحاكمَ لا ىَسْتَقْبِلُ عامَّ
ةٌ. مسألةٌ مُهِمَّ

فٱرْتَجَفَت العجوزُ و كأنَّ حماسةَ الشبابِ و الثّورةِ قد رجَعت إلىها مرّةً أُخْرى 
ةٍ؟ فقالت: وَىْلَكَ أتَعْتَقِدُ أنّ مَسألتي غىرُ مُهِمَّ
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في  ىَبْقَى  أن  بالحاكمِ  ىَلىقُ  فَلا  بالحاكم؛  لاىَلىقُ  لِقاءُ المظلومىنَ  إذاكان 
مَنْصبِهِ.

فأشار الرجل إلى أحَدِ الحُـرّاسِ، بأنْ ىَرْميَ العجوزَ خارجاً. ولكنّها صَرَخَت 
بِوَجْهِه صَرْخَةً وصلت إلى أذُنِ الحاكمِ. فاسْتَفْسَرَ عن قضىَّتِها، ثمّ أَذِنَ لَها بعد ذلك 

بالدُّخول علىه.
فد خلت العجوزُ مرفوعةَ الرأْسِ وسألها الحاكمُ:

مابكِ أىّتُها العجوزُ؟
قالت: أنتَ سرقتَ نِعاجي الأَربَعَ، و أنا نائِمةٌ!

فقال لها الحاكمُ هازِئاً:
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كان علىكِ أن تَسْهَري على نِعاجِكِ، لا أنْ تَنامي.
فأجابَتْه العجوزُ: ظَنَنْتُكَ أنت السّاهِرَ ىا سىّدي! فَنِمْتُ.

عندها أطْرَقَ    الحاكمُ رأْسَه، ثمّ الْتَفَتَ إلى أحد الجنودِ قائلًا: أعْطُوها أَرْ بَع 
نِعاجٍ!

فخرجت العجوزُ و هي تعىش لحظةَ الفَرَحِ والاِنْتِصارِ. 

٭ ٭ ٭

المُعربُ والمبنيُّ

اَلكلمةُ بالنسبة إلى تغىىر حركةِ آخِرِها قسمانِ: معربٌ  و مبنيٌّ.
اَلمعربُ ما تغىَّــرَ آخرُه بتغىىر مَوقِعِه في الجملةِ؛ نحو: 
	 سَلَّمتُ على المعلِّمِ.  جاءَ المعلّمُ.	 رأىتُ المعلّمَ.

والمبنيّ هو ما لم ىتغىّر آخرُه بتغىىر موقعه في الجملة؛ نحو: 
جعلتُ لِذلكَ الكتابِ عنواناً. اِشترىتُ ذلكَ الكتابَ. 	 ذلكَ كتابٌ .	

أنواع الإعراب والبِناء
فحالات الإعراب هي: الرفعُ و النصبُ و الجرُّ و الجزمُ.


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و الحركاتُ في البناءِ هي: الضمةُ و الفتحةُ و الكسرةُ و السكونُ.

اَلكلماتُ المعربةُ والمبنىّةُ
اَلموصولاتِ،  اَلإشاراتِ،  الضمائرِ،  نحوُ:  منها؛  قلىلًا  إلّا  مُعربةٌ  الٔاسماءُ 

أسماءِ الشرط والاستفهامِ، اَلعددالمركّبِ من أحَدَ عَشَرَ إلى تِسْعَةَ عَشَر.
و من الٔافعال،  الفعلُ المضارعُ مُعربٌ فقط سِوى في حالةِ اتّصاله بِنونِ الإناثِ؛ 

نحو: ىَكْتُبْنَ، تَكتُبْنَ.

اَلمقصورُ و المنقوصُ و الممدودُ و صحىحُ الآخِرِ
من الٔاسماءِ  المُعربةِ المقصورُ و المنقوصُ و الممدودُ و صحىحُ الآخِرِ.

و »  المقصورُ « هو اسمٌ ىَنْتَهي آخِرُه بالٔالف؛ نحو: الفَتَى، العَصَا، لَىْلَى ولاىَظْهَر 
 من الحركات الإعرابىّة؛ نحو: فىه أيّ  ٌ

جاء الفَتَى.        رأىت الفَتَى.     سَلّمت على الفَتَى.
و »  المنقوصُ « هو اسمٌ ىَنْتَهي آخرُه بىاءٍ قبلَها كسرة؛ٌ نحو: القاضِي، الراضِي، 

الساعِي و لا تَظْهَرُ فىه حركةُ  الضمّةِ والكسرةِ و أمّا الفتحةُ فتظهرُ فىه؛ نحو:
جاء القاضِي.     رأىت القاضِيَ.     سَلّمت على القاضِي.

و » الممدودُ « هو اسمٌ ىَنْتَهي آخِرُه بالٔالف والهَمْزَةِ؛ نحوُ: حمراء، صحراء، 
هواء و ىُعرَب بحركاتٍ ظاهرةٍ؛ نحو:

هذه سَلَّة ٌ حمراءُ.    اِشترىت مَحفظةً حمراءَ.    نظرت إلى وَرْدَةٍ حمراءَ.
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و  الضمّةِ  و  من   الفتحةِ  جمىعُ الحركات  علىه  ىظهَر  ما  هو  الآخِرِ  و صحىحُ 
الكسرةِ. و هذه هي العلاماتُ الٔاصلىّةُ؛ نحو: الكتاب.

و منه ما ىقبل علاماتٍ أُخْرى نُسَمّىها العلاماتِ الفرعىّةَ منها:
بالىاءِ؛  والجرِّ  و في حالةِ النَّصبِ  بالٔالف  فْعِ  حالة  الرَّ في  ىأتي  اَلمُثنّى:  1 ــ 

نحو:
جاء المعلّمانِ.     رأىت المعلِّمَىْنِ.    سلّمت على المعلِّمَىْنِ.

رِ: ىأتي في حالة الرفعِ بالواو و في حالة النصبِ و  2 ــ الجمعُ السالم لِلمذكَّ
الجرّ بالىاء؛ نحو:

جاء المعلّمونَ.     رأىت المعلّمىنَ.     سلّمت على المعلّمىنَ.
3 ــ الجمعُ  السالم لِلمؤنّثِ: ىُنْصَب بالكسرة؛ نحو:

رأىت المعلّماتِ الفاضلاتِ.
4 ــ اَلٔاسماءُ الخمسةُ: تُــرْفَع بالواوِ و تُنْصَب بالٔالف و تُجَرُّ بالىاءِ؛ نحو:

. .      سلّمت على أبي ذرًّ .    رأىتُ أباذرًّ جاء أبوذرًّ
5 ــ اَلاسمُ الممنوعُ من الصرف: ىُجَرُّ بالفتحة1؛ نحو:

ما جَلىسٌ بأفضلَ من الكتاب.
في  » الىاء « ىأتي  و  »الواو «  و  »الٔالف «  ضمائر  مع  اَلفعلُ المضارعُ:  6 ــ 
حالة  الرفع مع نون الإعراب؛ نحو: ىكتبانِ، ىكتبونَ، تكتبىنَ. و ىأتي في حالة النصبِ 

و الجزمِ بحذفِ نون الإعرابِ؛ نحو: لن ىكتُبا، لم ىَكْتُبوا.

1ــ إذا اتّصلَت » أل « بالإسمِ الممنوعِ مِن الصّرفِ أو أُضىف، ىُجَرّ بالكسرةِ؛ نحو: بالٔافضلِ، من أفضلِ الناسِ.
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تَمارىنُ

التمرىن الأوّل 
 ( و المبنيَّ في العباراتِ التالىةِ: عىّن المعربَ و إعرابه ) الأصليَّ و الفرعيَّ

1 ــ  إنّ اللّهَ ىحبّ الذىن ىُقاتلون في سبىلهِ صفّاً كأ​​​  نّهم بنىان ٌ مَرْصوص ٌ    
2ــ  إنّ هذا القرآنَ ىهَْدي لِلَّتي هي أقْوَمُ 
3ــ أخوك مَن ىعرِفُك في وقتِ الشِدَّ ةِ.

4 ــ إنّ لِلسّاعي في الخىر مكانةً عند الناسِ.
م ٌ و ثَناءُ 1 5 ــ وُلِد الهُدى فالكائناتُ ضِىاءُ         و فَمُ الزمانِ تبسُّ

التمرىن الثاني 
اسِتخرج الأسماءَ المقصورةَ و المنقوصةَ و الممدودةَ مِمّا ىأْتي:

كَرَ والا ُٔنـْثىَ إنّ       1ــ  واللّىلِ إذا ىَغْشَى ​ ، والنَّهارِ إذا تَجَلّى و ما خَلَق الذَّ
سَعْىَكم لشََتّى 

2ــ بالعلمِ نَهْتدي إلَى الحىاةِ المُثْلَى و بهِ تَحْىا قُلوبُنا و نُحارِبُ أعْداءَ نا.
 الذي ىَلْقاه فىها مُحَبَّبُ ةَ نَفْسِه         فكُلُّ 3ــ و مَنْ تَكُنِ العَلْىاءُ هِمَّ



1ــ اَلبىت لاحٔمد شوقيّ في قصىدةٍ أنشدها بمناسبة المولدِ النَبويِّ ) ص (.
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التمرىن الثالث 
اِمْلَ  ٴ الفراغَ بالكلمة المناسبة ممّا بىن القوسىن:

ر… بأنّ لهم من اللهِّ فضلاً كبىراً  ) الجمع من » المؤمن « ( 1ــ   بشََّ
2ــ  لقد كان في ىوسُفَ و إخْوَتِه آىات ٌ   لِـ ...  ) جمع » السائل « (

3ــ  إنّ اللّهَ ىحبُّ ...   ) الجمع من » المتوكّل « (
4ــ مِنْ صفات المؤمنىن:  إذا خاطبَهَُمُ ... قالوا سلاماً  ) جمع » الجاهل « (

5 ــ اَلمعلِّمة ... تُرَبّي الجىلَ تَنالُ إعجابَ الآخَرىنَ. ) الاسم الموصول ( 

التمرىن الرابع 
بب: ح الأخطاءَ في العبارات التالىة مع بىان السَّ صَحِّ

1ــ في المدىنةِ كثىراً من المدارسِ العظىمةِ.
ةِ. 2ــ المعلّمىن المخلصىن عِماد ٌ الأُ مَّ

3ــ تُبْنَى الوطنُ على سواعدَ المخلصونَ من أبنائَِه.

التمرىن الخامس 
للإعرابِ و التحلىلِ الصّرفيِّ ) على حسب ما قرأناه من القواعدِ حتّى الآنَ (:

 وعد1 اللّه المؤمنىن و المؤمناتِ جنّاتٍ تجري من تحتها   الا ٔنهار 

التمرىن السادس 

عىّن الأسماء الممنوعة من الصرفِ واذكر إعرابَها:

1ــ  و أوحَىْنا إلى إبراهىمَ و إسماعىلَ و إسحاقَ و ىعقوبَ 
ـ وَعْداً: من الاٴفعال المتعدّىة إلى المفعولىنِ. 1ــ وَعَد ـِـ
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2ــ اَللغةُ العربىّةُ من أفصَْح لغُاتِ العالمَ.
هاتُ في إىران كثىرةٌ و هي من أجمَلِ المَناطِقِ في العالمَ. 3ــ اَلمُتَنَزَّ

التمرىن السابع 

عَیِّن المُرادِف و المضادّ:

هَر … النَّوم           المَذعور … الخائف اِرتَجَفَ … اِرتَعَدَ        السَّ
الوَرَی … النّاس         وَیْلَكَ … وَیْحَكَ        حارَبَ … قاتَلَ 
رَ یاء … النُّور          صَرَخَ … صاحَ            ظَنَّ … تَصَوَّ الضِّ

الحَیاة … الموت

للِْمُحادثة

احِفظ العباراتِ التالىةَ:

ــ أترُىدىنَ أن توُاصِلي دِراستَك؟
العالماتِ  النّساءِ  بِمُساعَدَة  لىمُ  السَّ المجتمعُ  ىقَوم  شوقٍ.  بكُلِّ  نعم،  ــ 

الفاضلات.
ــ ألا ىُنافي هذا الا ٔمرُ اعتقاداتِك الدىنىَّةَ؟

عُ المسلمىن و المسلماتِ عَلى طلَبِ العلمِ. ــ كلَّ، إنّ الإسلامَ ىُشَجِّ
ــ هذا صحىح ٌ. مِن سَعادةِ المجتمع رَفعُْ المُسْتَوَى العِلميِّ لِلمْرأة.

ــ في أيِّ فرعٍ تحُبىّنَ أن توُاصلي دِراستك؟
ــ في أحَدِ فروعِ الآدابِ و العلومِ الإنسانىَّةِ.

= و=
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كلمات ٌ جدىدةٌ
به توافق رسىد 	 : فَقَ  اِتَّ

: اجازه داد  ـ َـ أَذِنَ 

: گوش أُذُن  

: لرزىد اِرتَجَفَ 

: پرس و جو كرد اِسْتَفْسَرَ 

:	 سر  را به    زىر انداخت أطْرَقَ 

: از دست داد دَ  اِفتَقََ

: استوارتر،  ارزشمندتر الأقوَم 

: به​جایِ … بَدَلَ 

: دربان البَوّاب 

: ادامهی افتن  التَّواصُل 

: تندی و تیزی ة   الحِدَّ

الحُرّاس            : جمع حارس،  نگهبانان

: جمع ساعد، بازوها واعِد  السَّ

: بى خوابى هَر  السَّ

: پراکنده  شَتَّی 

: فریاد زد ـ   ُـ صَرَخَ 

: پشم  وف  الصُّ

: روشنایی یاء   الضِّ

: گمان کرد  ـ   ُـ ظَنَّ 

: گردشگاه ه  المُتَنَزَّ

: دوست داشتنى المُحَبَّب 

: ترسىده المَذْعورة 

: سطح المُستَوَی 

: محكم المَرصوص 

: رویارویی المُقابَلَة 

: جمع نعجة، مىش​ها النِّعاج 

: ادامه داد واصَلَ 

الوُجَهاء             :جمع وجىه،   سرشناسان

: واى بر تو وَ ىلَكَ 

: مسخره كننده الهازِئ 


